Straflenschuhe bleiben draufRen

shoes stay outside Laisser ses chaussures dehors z oA a1 d il



Nase in der Offentlichkeit putzen

to blow one's nose in se moucher le nez en public S & V) Caylass
public dalall



Gebetsruf vom Minarett

call to prayer from the 'appel 3 la priére depuis le &3l (e 33l GI3) 48

minaret minaret



Fasten

to go on a fast jeGner a puall



Nackt duschen im Schwimmbad

to shower naked se doucher nu a la piscine alea 8 L jle alaatiny)
aalud)



Manner mit Rock

men wearing a skirt Hommes portant une jupe 55l s yall Jla )l



junge Manner Hand in Hand

young men hand in hand jeunes hommes N VN P
main dans la main



Nudelsuppe zum Friuhstiick

noodle soup une soupe de pates die 435 Saall el
for breakfast au petit-déjeuner Dladyl



Betrunken sein

to be drunk étre ivre O Sa [ ) sada



Zwei Manner, die sich kussen

men kissing each other deux hommes qui Jaall ¥aliy 3a
s‘'embrassent



Altersheime

home for old people Maisons de retraite [ 3 =l Hla



Die Frau geht arbeiten, der Mann bleibt zu Hause

man stays home while ’lhomme s’occupe du foyer el8y ¢Janll 3] jall (alad
the woman goes to work pendant que sa femme Joadl A da )
travaille



Mann zahlt die Rechnung

man pays the bill c’est ’homme qui paye 55l adyy s )



Miilltrennung

waste separation le tri des déchets bl Juad



